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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2015/755
z dnia 29 kwietnia 2015 r.
w sprawie wspélnych regul przywozu z niektérych pafistw trzecich

(wersja przeksztatcona)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowiac zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 625/2009 (°) zostalo znaczaco zmienione (%). Ze wzgledu na konieczno$¢ dalszych
zmian, dla zachowania przejrzystosci, rozporzadzenie to nalezy przeksztalcic.

(2)  Wspdlna polityka handlowa powinna by¢ oparta na jednolitych zasadach.

(3)  Jednolito$¢ w zakresie regul przywozu powinna by¢ zapewniona poprzez ustanowienie przepiséw podobnych do
przepiséw stosowanych w ramach wspélnych regul dla pozostalych panstw trzecich, w takim stopniu, w jakim
jest to mozliwe przy uwzglednieniu szczegdlnych cech systemu gospodarczego danych panstw trzecich.

4 Wspélne reguly przywozu maja rowniez zastosowanie do produktéow wegla i stali, bez uszczerbku dla $rodkéw
p guiy przyw )3 p ¢g
wykonawczych do porozumienia dotyczacego szczegdlnie takich produktéw.

(5)  Liberalizacja przywozu, a mianowicie brak wszelkich ograniczen iloSciowych, powinna zatem stanowi¢ punkt
wyjscia dla regut Unii.

(6) W przypadku niektérych produktéw Komisja powinna zbada¢ warunki przywozu, jego tendencje, rozne aspekty
sytuacji gospodarczej i handlowej oraz $rodki, jezeli takie istniejg, ktore majg by¢ podjete.

(7) W odniesieniu do tych produktéw moze sta¢ si¢ oczywista potrzeba nadzoru unijnego nad niektérymi rodzajami
przywozu.

(8) Do Komisji nalezy przyjecie $rodkéw ochronnych wymaganych przez interes Unii, z odpowiednim uwzgled-
nieniem istniejacych zobowiazan migdzynarodowych.

(9)  Srodki nadzoru lub $rodki ochronne ograniczone do jednego lub wigcej regionéw Unii mogg okazaé si¢ bardziej
odpowiednie niz $rodki majace zastosowanie do calej Unii. Tym niemniej takie $rodki powinny by¢ dopuszczone
tylko wyjatkowo oraz w przypadku, gdy nie istnieja Srodki alternatywne. Niezbedne jest takze zapewnienie, aby
srodki te byly tymczasowe oraz aby powodowaly mozliwie najmniejsze zaklocenia w funkcjonowaniu rynku
wewnetrznego.

(10) W przypadku zastosowania nadzoru unijnego dopuszczenie danych produktéw do swobodnego obrotu powinno
by¢ uwarunkowane okazaniem dokumentu nadzoru spelniajacego jednolite kryteria. Dokument taki, na zwykly
wniosek importera, powinien by¢ wydany przez organy panstw cztonkowskich w okre$lonym terminie, lecz bez
uzyskania w ten sposob przez importera prawa do przywozu. Dlatego tez dokument nadzoru powinien by¢
wazny jedynie przez taki okres, w ktérym reguly przywozu pozostaja bez zmian.

(") Opiniaz dnia 10 grudnia 2014 r. (dotychczas nicopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

(}) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 11 marca 2015 r. (dotychczas nieopub‘ﬁiglwane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady
z dnia 20 kwietnia 2015 .

(®) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 625/2009 z dnia 7 lipca 2009 r. w sprawie wspdlnych regul przywozu z niektorych krajéw trzecich
(Dz.U.L 1852 17.7.2009, 5. 1).

(*) Zob. zalgcznik III.
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(11) W interesie skutecznego zarzadzania oraz w celu wsparcia unijnych podmiotéw gospodarczych, a takze majac na
uwadze cechy techniczne dokumentu nadzoru, nalezy dostosowaé mozliwie najpelniej zaréwno zawartos¢, jak i
uklad dokumentu nadzoru do wspélnych formularzy pozwolen przywozowych przewidzianych w rozporza-
dzeniu Komisji (WE) nr 738/94 (), w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 3168/94 (}) oraz w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 3169/94 ().

(12) Interes Unii wymaga, aby panstwa czlonkowskie i Komisja prowadzily mozliwie pelng wymiang informacji
wynikajacych z nadzoru unijnego.

(13) Konieczne jest przyjecie dokladnych kryteriéw okreslajacych mozliwe szkody oraz wprowadzenie postgpowan
wyjasniajacych, umozliwiajagc Komisji réwnoczesne wprowadzanie wiasciwych $rodkéw w pilnych przypadkach.

(14) W tym celu powinny by¢ ustanowione szczegbtowe przepisy w sprawie wszczynania postgpowan wyjasniajacych,
wymaganych kontroli i inspekcji, wystuchan danych oséb, postepowania dotyczacego uzyskanych informacji oraz
kryteriéw dotyczacych szacowania szkod.

(15) Przepisy dotyczace postepowat wyjasniajacych ustanowione niniejszym rozporzadzeniem nie naruszajg
przepiséw Unii lub krajowych dotyczacych tajemnicy zawodowej.

(16) Konieczne jest rowniez okreslenie terminéw wszczecia postepowan wyjasniajacych oraz termindw rozstrzygnied,
czy Srodki sg wlasciwe, w celu zapewnienia szybkosci dokonywania tych rozstrzygnieé, dla zwigkszenia pewnosci
prawa dla zainteresowanych podmiotéw gospodarczych.

(17) Majac na uwadze jednolito$¢ zasad przywozu, formalnosci, ktérych dokonuja importerzy, powinny by¢ proste i
identyczne, niezaleznie od miejsca odprawy celnej produktéw. Pozadane jest zatem, aby wszelkie formalnosci
byly przeprowadzane z zastosowaniem formularzy odpowiadajacych wzorowi zalaczonemu do niniejszego
rozporzadzenia.

(18) Dokumenty nadzoru wydane w zwigzku z unijnymi Srodkami nadzoru powinny by¢ wazne w calej Unii,
niezaleznie od panstwa czlonkowskiego ich wystawienia.

(19) Wyroby widkiennicze objete rozporzadzeniem Rady (WE) nr 51794 (*) podlegaja szczeg6lnemu traktowaniu na
poziomie unijnym i miedzynarodowym. Wyroby te powinny wiec zostaé catkowicie wylaczone z zakresu
niniejszego rozporzadzenia.

(20) Upowaznienie do zmiany wykazu pafstw trzecich zawartego w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE)
nr 625/2009 zawarto w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 427/2003 (). Poniewaz przepisy tytutu I rozporzadzenia
(WE) nr 4272003 dotyczace mechanizmu przejSciowych Srodkéw ochronnych w odniesieniu do okreslonych
towar6w wygasly w dniu 11 grudnia 2013 r., a przepisy tytulu II tego rozporzadzenia staly si¢ nieaktualne,
majac na wzgledzie sp6jnosé, jasno$¢ i racjonalno$é, nalezy wlaczy¢ art. 14a i 14b tego rozporzadzenia do
niniejszego rozporzadzenia. Rozporzadzenie (WE) nr 427/2003 nalezy zatem uchylic.

(21) Komisja powinna by¢ upowazniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w celu zmiany zalgcznika I do niniejszego rozporzadzenia, aby usuwac
z wykazu panstw trzecich znajdujacego si¢ w tym zalgczniku pafistwa, kiedy staja si¢ one cztonkami Swiatowej
Organizacji Handlu (WTO).

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 738/94 z dnia 30 marca 1994 r. ustanawiajace niektére zasady w celu wykonania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 520/94 ustanawiajacego wspolnotowa procedure zarzadzania kontyngentami ilo§ciowymi (Dz.U. L 87 z 31.3.1994, s. 47).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3168/94 z dnia 21 grudnia 1994 r. ustanawiajace wspélnotowe pozwolenia przywozowe w ramach
stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 517/94 w sprawie wspdlnych regul dotyczacych przywozu wyrobéw widkienniczych z
panstw trzecich nieobjetych umowami dwustronnymi, protokofami, innymi ustaleniami lub innymi szczegélowymi normami
Wspdlnoty dotyczacymi przywozu i zmieniajace niektdre przepisy rozporzadzenia (Dz.U. L 3352 23.12.1994, 5. 23).

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3169/94 z dnia 21 grudnia 1994 r. zmieniajace zalacznik III do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 3030/93 w sprawie wspdlnych regut przywozu niektérych wyrobéw widkienniczych z panstw trzecich (Dz.U. L 335 z 23.12.1994,
s. 33).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 517/94 z dnia 7 marca 1994 r. w sprawie wspdlnych regul dotyczacych przywozu wyrobéw widkien-
niczych z niektorych panistw trzecich, nieobjetych umowami dwustronnymi, protokotami, innymi ustaleniami lub innymi szczegé-
fowymi normami Wspdlnoty dotyczacymi przywozu (Dz.U.L 67 2 10.3.1994, 5. 1).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 427/2003 z dnia 3 marca 2003 r. w sprawie mechanizmu tymczasowych $rodkéw ochronnych przy
przywozie okreslonych towaréw pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 519/94 w sprawie
wspolnych regut przywozu z niektérych panstw trzecich (Dz.U. L 65 z 8.3.2003, s. 1).
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(22) Wykonanie niniejszego rozporzadzenia wymaga jednolitych warunkéw przyjmowania tymczasowych i
ostatecznych $rodkéw ochronnych oraz wprowadzania uprzednich $rodkéw nadzoru. Srodki te powinny byé
przyjmowane przez Komisje zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (').

(23) W przypadku przyjmowania §rodkéw nadzoru i Srodkéw tymczasowych nalezy stosowal procedure doradcza ze
wzgledu na skutki takich $rodkéw i ich logiczng kolejnos¢ wzgledem przyjmowania ostatecznych Srodkéw
ochronnych. Jezeli opdznienie we wprowadzaniu Srodkéw spowodowatoby trudna do naprawienia szkodg, nalezy
zezwoli¢ Komisji na przyjecie tymczasowych Srodkéw majacych natychmiastowe zastosowanie.

(24)  Podczas dokonywania zmiany rozporzadzenia (WE) nr 625/2009 omylkowo skreslono art. 18 ust. 2 drugi
akapit. Nalezy ponownie wprowadzi¢ ten przepis.

(25) Poniewaz Armenia, Rosja, Tadzykistan i Wietnam staly si¢ czlonkami WTO, te panstwa trzecie nalezy skresli¢ z
zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 625/2009 za pomoca aktu delegowanego Komisji. Majac na wzgledzie
jasno$¢ i racjonalnoé¢, nie uwzgledniono ich w wykazie panstw trzecich, obecnie ujetym w zalaczniku I do
niniejszego rozporzadzenia,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL
ZASADY OGOLNE

Artykut 1

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do przywozu produktéw pochodzacych z panstw trzecich, o ktérych mowa w
zalgczniku I, z wyjatkiem wyrobéw widkienniczych objetych rozporzadzeniem (WE) nr 517/94.

2. Przywéz do Unii produktéw, o ktérych mowa w ust. 1, odbywa si¢ swobodnie i w zwigzku z tym nie podlega
zadnym ograniczeniom iloSciowym, bez uszczerbku dla $rodkéw ochronnych, ktére moga by¢ podjete na podstawie
rozdzialu V.

ROZDZIAL 1I
UNIJNA PROCEDURA PRZEKAZYWANIA INFORMAC]I I KONSULTAC]I

Artykut 2

Jezeli tendencje przywozu wskazuja na potrzebe zastosowania $rodkéw nadzoru lub $rodkéw ochronnych, panstwa
czlonkowskie informuja o tym Komisj¢. Informacja ta zawiera dostgpne dowody uzyskane na podstawie kryteriéw
okreslonych w art. 6. Komisja niezwlocznie przekazuje te informacje wszystkim panstwom cztonkowskim.

ROZDZIAL III
UNIJNE POSTEPOWANIE WYJASNIAJACE

Artykut 3

1. W przypadku gdy Komisja stwierdza, ze istnieja dostateczne dowody uzasadniajace wszczecie postgpowania
wyjasniajacego, wszczyna ona takie postgpowanie w terminie jednego miesigca od daty otrzymania informacji od
panstwa cztonkowskiego oraz publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Zawiadomienie to:

a) zawiera streszczenie otrzymanej informacji oraz wzywa do przekazywania wszelkich odpowiednich informacji
Komisji;

b) okresla termin, w ktérym zainteresowane strony moga przedstawia¢ na piSmie swoje opinie oraz przekazywal
informagje, jesli te opinie oraz informacje maja by¢ uwzglednione w postgpowaniu wyjasniajacym;

c) okresla termin skladania przez zainteresowane strony wnioskéw o wystuchanie przez Komisje zgodnie z ust. 4.

Komisja wszczyna postepowanie wyjasniajace, dzialajac we wspélpracy z panstwami cztonkowskimi.

O swojej analizie tych informacji Komisja informuje pafistwa czlonkowskie w zwyklych okolicznosciach w terminie
21 dni od daty otrzymania informacji.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).
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2. Komisja zbiera wszelkie informacje, ktére uzna za niezbedne, oraz, w przypadku gdy uzna to za stosowne, stara
si¢ sprawdzi¢ uzyskane informacje u importeréw, przedsigbiorcéw, ich przedstawicieli, producentéw, w zrzeszeniach i
organizacjach handlowych.

Komisja jest wspierana podczas realizacji tego zadania przez urzednikéw panstwa czlonkowskiego, na terytorium
ktérego takie kontrole sa przeprowadzane, pod warunkiem ze zazada tego dane panstwo czlonkowskie.

Zainteresowane strony, ktore zglosily sie w sposéb okreslony w ust. 1 akapit pierwszy, oraz przedstawiciele panstwa
wywozu moga uzyskaé wglad we wszystkie informacje udostgpniane Komisji w zwigzku z postgpowaniem
wyjasniajacym, oprécz dokumentéw wewnetrznych przygotowywanych przez organy Unii lub pafstw czlonkowskich,
pod warunkiem ze udostepniane informacje majg zwiazek z obrona ich intereséw i nie sg poufne w rozumieniu art. 5
oraz ze s3 one wykorzystywane przez Komisje w postepowaniu. W tym celu kieruja pisemny wniosek do Komisji,
wskazujgc zadane informacje.

3. Panstwa czlonkowskie dostarczaja Komisji, na jej wniosek oraz zgodnie z procedurami przez nig okreslonymi,
posiadane przez nie informacje na temat rozwoju rynku produktu bedgcego przedmiotem postgpowania wyjasniajgcego.

4. Komisja moze wystucha¢ zainteresowane strony. Strony te musza by¢ wystuchane, jezeli zwrdcily sie¢ o to na
pi$mie w terminie przewidzianym w zawiadomieniu opublikowanym w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie, wykazujac,
ze wynik postepowania moze rzeczywiscie wplyna¢ na ich polozenie oraz ze istnieja szczegblne powody dla ich
wystuchania.

5. W przypadku gdy informacje nie sg dostarczone w terminie okreSlonym w niniejszym rozporzadzeniu lub przez
Komisj¢ na podstawie przepiséw niniejszego rozporzadzenia albo gdy postgpowanie napotyka powazne przeszkody,
ustalert mozna dokonywaé w oparciu o dostepne fakty. W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze ktérakolwiek z zaintere-
sowanych stron lub osob trzecich dostarczyla informacji nieprawdziwych lub wprowadzajacych w blad, nie uwzglednia
ona tych informacji i moze wykorzysta¢ dostepne fakty.

6. W przypadku gdy Komisja uzna, ze przedstawione dowody nie s3 wystarczajace do uzasadnienia wszczgcia
postepowania, informuje ona panstwa czlonkowskie o swojej decyzji w terminie jednego miesiaca od daty otrzymania
informacji od panstw czlonkowskich.

Artykut 4

1. Po zakonczeniu postgpowania wyjasniajacego Komisja przedstawia komitetowi, o ktérym mowa w art. 22 ust. 1
(zwanemu dalej ,Komitetem”), sprawozdanie o wynikach.

2. W przypadku gdy w terminie dziewieciu miesigcy od wszczecia postgpowania Komisja uzna, ze zastosowanie
unijnych $rodkéw nadzoru lub $rodkéw ochronnych nie jest konieczne, postepowanie zostaje zakoficzone w ciggu
jednego miesigca. Komisja konczy postepowanie zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej mowa w art. 22 ust. 2. Decyzja
o zakoriczeniu postgpowania, zawierajaca gléwne wnioski z postepowania oraz streszczenie powoddw jego zakonczenia,
jest publikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

3. Jezeli Komisja uzna, ze zastosowanie unijnych $rodkéw nadzoru lub S$rodkéw ochronnych jest konieczne,
podejmuje niezbedne decyzje zgodnie z przepisami rozdzialéw IV i V, najpdzniej w terminie dziewigciu miesigcy od
rozpoczecia postgpowania. W przypadkach wyjatkowych termin ten moze by¢ przedluzony o maksymalnie dwa
miesiace. W takim przypadku Komisja publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, podajac termin
przedtuzenia oraz streszczenie jego powoddow.

4. Przepisy niniejszego rozdziatu nie wykluczaja przyjecia, w dowolnym czasie, srodkéw nadzoru zgodnie z art. 7-12
lub, w sytuacji krytycznej, w ktérej jakiekolwiek opdZnienie spowodowaloby szkody trudne do naprawienia i ktéra
wymaga natychmiastowej interwencji, Srodkéw ochronnych zgodnie z art. 13, 14 i 15.

Komisja niezwlocznie podejmuje $rodki wyjasniajace, ktore nadal uznaje za konieczne. Wyniki postgpowania wyja$nia-
jacego wykorzystywane s3 w celu ponownego zbadania podjetych Srodkéw.

Artykut 5

1.  Informacje otrzymane na podstawie niniejszego rozporzadzenia wykorzystywane sg wylacznie w celu, dla ktérego
0 nie wystgpiono.

2. Komisja i pafistwa czlonkowskie, w tym urzednicy Komisji i pafistw czlonkowskich, nie udostgpniajg zadnych
informacji o charakterze poufnym otrzymanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia ani zadnych informacji
udostepnionych z zastrzezeniem poufnosci, bez wyraznej zgody osoby dostarczajacej tych informacji.

3. Kazdy wniosek o zastrzezenie poufnosci okresla przyczyny, dla ktérych informacja jest poufna.
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Jednakze jezeli okaze si¢, ze wniosek o zachowanie poufnosci jest nieuzasadniony oraz jezeli osoba dostarczajgca
informacje nie chce, aby informacje byly podawane do publicznej wiadomosci ani nie zezwala na ich ujawnianie w
ogblnym zarysie lub w formie streszczenia, dane informacje moga by¢ pominiete.

4. Informacje s3 uwazane za poufne w kazdym przypadku, gdy ich ujawnienie moze mie¢ znaczace niekorzystne
skutki dla osoby dostarczajacej informacje lub dla zrédla tych informacji.

5. Ust. 1-4 nie wykluczajg powolania si¢ przez organy Unii na informacje ogdlne oraz w szczegdlnosci na przyczyny,
na ktérych oparto decyzje podjete zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia. Organy te uwzgledniajg jednak
uzasadniony interes danych oséb fizycznych i prawnych, aby nie ujawnia¢ ich tajemnic handlowych.

Artykut 6

1. Badanie tendencji przywozowych, warunkéw ich ksztaltowania oraz powaznych szkéd lub grozby powaznych
szkdd dla producentéw unijnych wynikajacych z takiego przywozu obejmuje w szczeg6lnosci nastepujgce czynniki:

a) wielko§¢ przywozu, w szczegblnosci w przypadku gdy mial miejsce znaczacy wzrost, zar6wno w warto$ciach
bezwzglednych, jak i wzglednych w stosunku do produkgji lub konsumpcji w Unii;

b) ceng¢ przywozonych produktéw, szczegblnie w sytuacji, gdy nastapito znaczace podcigcie cenowe w poréwnaniu z
cenami podobnych produktéw w Unii;

¢) wynikajacy z powyzszych czynnikéw wplyw na unijnych producentéw podobnych lub bezposrednio konkuren-
cyjnych produktéw, wskazywany przez zmiany takich czynnikéw gospodarczych, jak:

— produkgja,

— stopien wykorzystania zdolnosci produkcyjnych,

— zapasy,

— sprzedaz,

— udzial w rynku,

— ceny (tzn. obnizanie cen lub zapobieganie wzrostowi cen, ktéry normalnie by wystapil),
— zyski,

— stopa zwrotu z inwestycji,

— przeplyw Srodkéw pienigznych,

— zatrudnienie.

2. Przeprowadzajac postgpowanie, Komisja uwzglednia szczeg6lny system gospodarczy pafistw, o ktérych mowa w
zalgczniku 1.

3. W przypadku domniemania grozby powaznej szkody Komisja bada réwniez, czy da si¢ jasno przewidziel, ze dana
sytuacja moze przeksztalci si¢ w rzeczywista szkode. W tym celu uwzgledni¢ mozna takie czynniki, jak:

a) stopa wzrostu wywozu do Unii;
b) potencjal wywozowy w pafistwie pochodzenia lub wywozu, aktualnie istniejgcy oraz mogacy zostaé uruchomiony w

przewidywalnej przyszlosci, a takze prawdopodobiefistwo, Ze wywoz taki zostanie skierowany do Unii.

ROZDZIAL IV

NADZOR
Artykut 7

1. W przypadku gdy wymaga tego interes Unii, Komisja moze, na wniosek panstwa czlonkowskiego lub z wlasnej

inicjatywy:

a) zdecydowaé o wprowadzeniu wstecznego nadzoru unijnego niektérych przywozonych produktéw zgodnie z
procedurg ustanowiong przez Komisjg;

b) zdecydowal, do celéw monitorowania tendencji tego przywozu, aby niektére przywozone produkty podlegaly
uprzedniemu nadzorowi unijnemu zgodnie z art. 8.
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2. Decyzje, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja przyjmuje zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej mowa w art. 22
ust. 2.

3. Srodki nadzoru maja ograniczony okres waznosci. O ile nie okreslono inaczej, okres waznosci tych $rodkéw
wygasa z koficem drugiego okresu szeSciomiesigcznego nastgpujacego po szesciu miesigcach, w ktérych $rodki ochronne
zostaly wprowadzone.

Artykut 8

1. Produkty podlegajace uprzedniemu nadzorowi unijnemu mozna wprowadzi¢ do swobodnego obrotu jedynie po
przedlozeniu dokumentu nadzoru. Dokument ten wystawiany jest nieodplatnie przez wlasciwy organ wyznaczony przez
panistwa czlonkowskie, na wszystkie ilosci, ktérych dotyczy wniosek, oraz w ciggu nie dluzej niz pigciu dni roboczych
od otrzymania przez wilasciwy organ krajowy wniosku importera unijnego, niezaleznie od miejsca prowadzenia przez
niego dzialalno$ci w Unii. Wniosek ten uznaje si¢ za dostarczony wlasciwemu organowi krajowemu nie pdzniej niz w
terminie trzech dni roboczych od jego ztozenia, o ile nie przedstawiono dowodu przeciwnego.

2. Dokument nadzoru wystawia si¢ na formularzu odpowiadajacym wzorowi w zalgczniku II.

Z wyjatkiem przypadku gdy decyzja w sprawie wprowadzeniu nadzoru stanowi inaczej, wniosek importera o wydanie
dokumentu nadzoru zawiera jedynie:

a) pelng nazwe (nazwisko) i adres wnioskodawcy (wlacznie z numerami telefonu i telefaksu oraz numerem umozli-
wiajagcym identyfikacje wnioskodawcy przez wilasciwy organ krajowy) oraz numer rejestru VAT, jezeli importer jest
platnikiem VAT;

b) tam gdzie stosowne, pelng nazwe (nazwisko) i adres zglaszajacego lub przedstawiciela wyznaczonego przez
wnioskodawce (wlgcznie z numerami telefonu i telefaksu);

¢) opis towaréw z podaniem:

— ich nazwy handlowe;j,

— odpowiadajacego im kodu Nomenklatury scalonej,

— ich miejsca pochodzenia i miejsca nadania;
d) deklarowane ilosci w kilogramach i, tam gdzie stosowne, w innych dodatkowych jednostkach miary (pary, sztuki itd.);
e) warto$¢ towar6éw, CIF na granicy Unii, w euro;

f) nastepujace o$wiadczenie, z data i podpisem wnioskodawcy oraz jego nazwg (nazwiskiem) wypisang(-ym)
drukowanymi literami:

,Ja, nizej podpisany o$wiadczam, ze informacje zawarte w niniejszym wniosku sg prawdziwe i podane w dobrej
wierze oraz ze moje przedsigbiorstwo ma siedzib¢ w Unii.”.

3. Dokument nadzoru jest wazny w calej Unii, niezaleznie od panistwa czlonkowskiego wystawienia, w ktorym zostal
wydany.

4. Okolicznod(, ze cena jednostkowa transakcji przekracza ceng podang w dokumencie nadzoru o mniej niz 5 % albo
ze catkowita warto$¢ lub ilo§¢ produktéw przedstawionych do przywozu przekracza warto$¢ lub ilos¢ podang w
dokumencie nadzoru o mniej niz 5 %, nie wyklucza dopuszczenia danych produktéw do swobodnego obrotu. Po
wystuchaniu opinii Komitetu oraz uwzgledniajac rodzaj produktéw, a takze inne specyficzne cechy danej transakeji,
Komisja moze ustali¢ inny margines procentowy, ktéry nie powinien jednak zwykle przekraczaé 10 %.

5. Dokumenty nadzoru mogg by¢ stosowane jedynie w okresie, w ktérym obowigzujg uzgodnienia dotyczace libera-
lizacji przywozu w odniesieniu do danych transakcji. Takie dokumenty nadzoru nie moga w zadnym razie by¢
stosowane po wygasnieciu terminu, ktéry nalezy ustanowi¢ w tym samym czasie oraz z zastosowaniem tej samej
procedury co przy ustanawianiu nadzoru, z uwzglednieniem rodzaju produktéw oraz innych specyficznych cech danych
transakcji.

6. W przypadku gdy jest to wymagane na mocy decyzji podjetej zgodnie z art. 7, pochodzenie produktéw objetych
unijnym nadzorem musi by¢ udowodnione $wiadectwem pochodzenia. Niniejszy ustgp nie narusza innych przepiséw
dotyczacych przedstawiania takiego $wiadectwa.

7. W przypadku gdy produkt objety uprzednim nadzorem unijnym jest przedmiotem regionalnych $rodkéw
ochronnych w panstwie czlonkowskim, zezwolenie na przywdz udzielone przez to pafstwo czlonkowskie moze
zastgpi¢ dokument nadzoru.
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8. Dokumenty nadzoru i wyciagi z tych dokumentéw sporzadza si¢ w dwoch egzemplarzach, z ktérych pierwszy
nosi nazwe ,oryginal dla wnioskodawcy” i jest oznaczony numerem 1, do wydania wnioskodawcy, a drugi nosi nazwe
,egzemplarz dla wlasciwego organu” i jest oznaczony numerem 2, do zatrzymania przez organ wystawiajacy dokument.
Wiasciwy organ moze dolgczaé do egzemplarza nr 2 dodatkowe egzemplarze, do celéw administracyjnych.

9. Formularze drukuje si¢ na bialym papierze bezdrzewnym, przystosowanym do pisania i majacym gramature
55-65 g/m?2. Formularze majg format 210 x 297 mm. Odstep miedzy wierszami wynosi 4,24 mm (jedna szdsta cala).
Nalezy dokladnie zachowa¢ uklad formularzy. Obydwie strony egzemplarza nr 1, stanowiacego wiasciwy dokument
nadzoru, dodatkowo maja wydrukowany w tle zolty wzér giloszowy, pozwalajacy na ujawnienie falszerstwa
dokonanego przy uzyciu $§rodkéw mechanicznych lub chemicznych.

10.  Panstwa czlonkowskie odpowiedzialne sg za drukowanie formularzy. Panstwa czlonkowskie moga réwniez
wyznaczy¢ do tego celu drukarnie majace siedzibe na ich terytorium. W takim przypadku na kazdym formularzu musi
znalez¢ si¢ informacja o takim wyznaczeniu przez panstwo czlonkowskie. Na kazdym formularzu znajduje si¢ nazwa i
adres drukarni lub znak umozliwiajacy jej identyfikacje.

Artykut 9

W przypadku gdy wymaga tego interes Unii, jezeli moze powstal sytuacja, o ktérej mowa w art. 13 ust. 1, Komisja
moze, na wniosek panstwa cztonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy:

— ograniczy¢ okres wazno$ci wymaganego dokumentu nadzoru,

— uzalezni¢ wydanie tego dokumentu od spelnienia pewnych warunkéw i, jako $rodek nadzwyczajny, od umieszczenia
klauzuli uchylajacej.

Artykut 10

W przypadku gdy przywéz danego produktu nie zostal poddany uprzedniemu nadzorowi unijnemu, Komisja moze, w
drodze aktéw wykonawczych, zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 22 ust. 2, i zgodnie z art. 15,
zastosowaé nadzér nad przywozem produktu ograniczony do jednego lub kilku regionéw Unii.

Artykut 11

1. Produkty podlegajace nadzorowi regionalnemu mozna wprowadzi¢ do swobodnego obrotu w danym regionie
jedynie po przedlozeniu dokumentu nadzoru. Taki dokument wystawiany jest nieodplatnie przez wiasciwy organ
wyznaczony przez dane panstwo(-a) cztonkowskie, na wszystkie ilosci, ktérych dotyczy wniosek, oraz w ciagu nie dtuzej
niz pigciu dni roboczych od otrzymania przez wlasciwy organ krajowy wniosku importera unijnego, niezaleznie od
miejsca prowadzenia przez niego dzialalnosci w Unii. Wniosek ten uznaje si¢ za dostarczony wiasciwemu organowi
krajowemu nie pézniej niz w terminie trzech dni roboczych od jego zlozenia, o ile nie przedstawiono dowodu
przeciwnego. Dokumenty nadzoru moga by¢ stosowane jedynie w okresie, w ktérym obowigzuja uzgodnienia dotyczace
liberalizacji przywozu w odniesieniu do danych transakeji.

2. Zastosowanie ma art. 8 ust. 2.

Artykut 12

1. W przypadku zastosowania nadzoru unijnego lub nadzoru regionalnego do dziesigtego dnia kazdego miesigca
panistwa cztonkowskie przekazujg Komisji informacje:

a) w przypadku stosowania uprzedniego nadzoru, o dokladnych kwotach (obliczonych na podstawie cen CIF) oraz
ilosci towaréw, w odniesieniu do ktérych wydano dokumenty nadzoru w poprzednim okresie;

b) w kazdym przypadku, o dokladnych danych dotyczacych przywozu w okresie poprzedzajagcym okres, o ktérym
mowa w lit. a).

Informacje przekazywane sg przez pafistwa czlonkowskie w rozbiciu wedtug produktu i pafistwa.

W tym samym czasie oraz zgodnie z tg sama procedurg co stosowana przy ustaleniach w zakresie nadzoru mogg zostaé
wydane inne przepisy.

2. Z uwagi na rodzaj produktu lub gdy wymagaja tego szczegélne okolicznodci, na wniosek panstwa cztonkowskiego
lub z wlasnej inicjatywy, Komisja moze zmieni¢ terminy przedktadania tych informacji.

3. Komisja informuje pafistwa cztonkowskie.
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ROZDZIAL V
SRODKI OCHRONNE

Artykut 13

1. W przypadku gdy przywéz danego produktu do Unii tak znaczgco si¢ zwigkszyl lub odbywa si¢ na takich
warunkach, ze powoduje lub moze spowodowalé powazne szkody dla unijnych producentéw podobnych lub
bezposrednio konkurencyjnych produktéw, Komisja, w celu zabezpieczenia intereséw Unii, na wniosek panstwa
czlonkowskiego lub z wilasnej inicjatywy, moze zmieni¢ reguly przywozu danego produktu poprzez uzaleznienie
wprowadzenia danego produktu do swobodnego obrotu od przedstawienia zezwolenia na przywéz, ktérego przyznanie
podlega przepisom oraz ograniczeniom ustanowionym przez Komisje.

2. O przyjetych $rodkach niezwlocznie informuje si¢ panstwa czlonkowskie, a $rodki te stajag si¢ natychmiastowo
skuteczne.

3. Srodki, o ktérych mowa w niniejszym artykule, znajduja zastosowanie do kazdego produktu, ktéry znalazt si¢ w
swobodnym obrocie po ich wejsciu w zycie. Zgodnie z art. 15 $rodki te moga by¢ ograniczone do jednego lub kilku
regionéw Unii.

Jednakze $rodki takie nie stanowig przeszkody dla dopuszczenia do swobodnego obrotu produktéw juz wystanych do
Unii, pod warunkiem Ze miejsce przeznaczenia takich produktéw nie moze zostaé zmienione oraz ze produktom, ktdre
zgodnie z art. 8 i 11 moga by¢ dopuszczone do swobodnego obrotu jedynie po przedstawieniu dokumentu nadzoru,
rzeczywicie towarzyszy taki dokument.

4. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zwrécito si¢ do Komisji z wnioskiem o interwencje, Komisja, stanowiac
zgodnie z procedurg sprawdzajacy, o ktdrej mowa w art. 22 ust. 3, lub — w sprawach pilnych — zgodnie z art. 22 ust. 4,
podejmuje decyzje w terminie nieprzekraczajacym pigciu dni roboczych od dnia otrzymania takiego wniosku.

Artykut 14

1. Komisja moze, szczegblnie w sytuacji, o ktérej mowa w art. 13 ust. 1, przyja¢ wlasciwe Srodki ochronne zgodnie z
procedury sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 22 ust. 3.

2.  Zastosowanie ma art. 13 ust. 3.

Artykut 15

W przypadku gdy, w szczegdlnosci na podstawie czynnikéw, o ktérych mowa w art. 6, okazuje sig, ze warunki
ustanowione dla przyjecia $srodkéw na mocy rozdziatu IV oraz art. 13 sg spelnione w jednym lub wigcej regionach Unii,
Komisja moze, po zbadaniu rozwigzan alternatywnych, wyjatkowo zezwoli¢ na zastosowanie Srodkéw nadzoru lub
srodkéw ochronnych ograniczonych do danych regiondéw, jezeli uzna, ze takie $rodki zastosowane na tym poziomie sa
bardziej wlasciwe niz $rodki zastosowane w calej Unii.

Takie $rodki musza by¢ tymczasowe oraz musza w jak najmniejszym stopniu zaklécaé dzialanie rynku wewnetrznego.

Srodki te zostaja przyjete zgodnie z procedurami okreslonymi, odpowiednio, w art. 7 i 13.

Artykut 16

1. Podczas trwania $rodkéw nadzoru lub $rodkéw ochronnych stosowanych zgodnie z rozdzialami IV i V Komisja
moze na wniosek parnistwa czlonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy:

a) zbadaé skutki stosowania $rodka;
b) upewnic sig, czy stosowanie $rodka jest nadal konieczne.

Jezeli Komisja stwierdzi, ze stosowanie $rodka jest nadal konieczne, informuje o tym panfistwa cztonkowskie.

2. W przypadku gdy Komisja uzna, ze $rodki nadzoru lub $rodki ochronne, o ktérych mowa w rozdzialach IV i V,
powinny zosta¢ uchylone lub zmienione, uchyla lub zmienia je zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w
art. 22 ust. 3.

W przypadku gdy taka decyzja dotyczy regionalnych $rodkéw nadzoru, stosuje si¢ ja od szdstego dnia po jej opubli-
kowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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ROZDZIAL VI
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 17

1. Niniejsze rozporzadzenie nie wyklucza realizacji zobowigzan wynikajacych ze szczegdélnych postanowien
znajdujacych si¢ w umowach zawartych miedzy Unig a pafistwami trzecimi.

2. Bez uszczerbku dla innych przepiséw Unii niniejsze rozporzadzenie nie wyklucza przyjmowania lub stosowania
przez panstwa czlonkowskie:

a) zakazdw, ograniczen ilodciowych lub $rodkéw nadzoru ze wzgledu na moralno$¢ publiczng, porzadek publiczny lub
bezpieczenstwo publiczne, ochrong zdrowia i Zycia ludzkiego, zwierzat lub roslin, ochrong narodowych débr kultury
posiadajgcych warto$¢ artystyczng, historyczng lub archeologiczna lub ochrong wlasnosci przemystowej i handlowej;

b) szczegdlnych formalnosci dotyczacych wymiany dewiz;
¢) formalno$ci wprowadzanych na mocy uméw migedzynarodowych zgodnie z TFUE.

Pafistwa czlonkowskie informujg Komisj¢ o $rodkach lub formalnosciach, ktére majg by¢ wprowadzone lub zmienione
zgodnie z akapitem pierwszym.

W naglych przypadkach Komisja jest informowana o danych krajowych $rodkach lub formalnosciach niezwlocznie po
ich przyjeciu.

Artykut 18

Informacje o wykonywaniu niniejszego rozporzadzenia Komisja ujmuje w rocznym sprawozdaniu na temat stosowania i
wykonywania $rodkéw ochrony handlu, przedstawianym Parlamentowi Europejskiemu i Radzie na podstawie art. 22a
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009 (!).

Artykut 19

1. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla funkcjonowania instrumentéw ustanawiajacych wspdlng
organizacje rynkéw rolnych lub unijnych lub krajowych przepiséw administracyjnych wydanych na podstawie tych
instrument6w, lub instrumentéw szczegdlnych przyjetych na mocy art. 352 TFUE majacych zastosowanie do towar6w
uzyskanych w wyniku przetworzenia produktéw rolnych. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ w sposéb uzupelniajgcy
do tych instrumentéw.

2. W przypadku produktéw objetych aktami, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, art. 7-12 oraz art. 16
nie majg zastosowania do tych produktéw, w odniesieniu do ktérych reguly unijne dotyczace handlu z panstwami
trzecimi wymagaja przedstawienia pozwolenia lub innego dokumentu przywozowego.

Art. 13, 15 i 16 nie majg zastosowania do tych produktéw, w odniesieniu do ktérych takie reguly przewidujg
stosowanie ograniczen iloSciowych w przywozie.

Artykut 20

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 21 w odniesieniu do zmian do zalgcznika I w
celu usunigcia pafstw z wykazu pafstw trzecich znajdujgcego si¢ w tym zalaczniku, kiedy stajg si¢ one cztonkami
WTO.

Artykut 21

1. Powierzenie Komisji uprawniefi do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 20, powierza si¢ Komisji na okres
pieciu lat od dnia 20 lutego 2014 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie péZniej niz
dziewig¢ miesigcy przed konicem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie pdéZniej niz trzy miesigce
przed konicem kazdego okresu.

(") Rozporzadzenie rady (WE) nr 1225/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem produktéw po cenach
dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Wspélnoty Europejskiej (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, 5. 51).
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3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 20, moze zostal w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w
okreslonym w tej decyzji péZniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktéw
delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 20 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie

lub gdy przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 22

1.  Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Srodkéw Ochronnych ustanowiony na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2015/478 (!). Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
3. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwiazku z
jego art. 5.

Artykut 23
Rozporzadzenia (WE) nr 427/2003 i (WE) nr 625/2009 traca moc.

Odestania do uchylonych rozporzadzeri traktuje si¢ jako odeslania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabela
korelacji zawarta w zalaczniku IV.

Artykut 24

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 29 kwietnia 2015 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/478 z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie wspélnych regul przywozu
(Dz.U.L 83227.3.2015,s. 16).
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ZALACZNIK I

Wykaz pafistw trzecich

Azerbejdzan
Bialorus
Kazachstan
Korea Pélnocna
Turkmenistan

Uzbekistan
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ZALACZNIK 11
UNIA EUROPEJSKA DOKUMENT NADZORU
1 1. Odbiorca 2. Numer rejestracyjny
(nazwa (nazwisko), dokfadny adres, panstwo i
numer rejestru VAT)
3.  Proponowane miejsce i data przywozu
by 4. Organ wystawiajacy
‘% (nazwa, adres, numer tetefonu)
g
¥4
0
2
§ 5. Zglaszajacy/przedstawiciel, w zaleznosci | 6. Panstwo pochodzenia
S od przypadku (i kod geonomenkiatury)
= (nazwa (nazwisko), doktadny adres)
f=
5 ‘
-
o} . .
7. Panstwo nadania
(i kod geonomenklatury)
8.  Ostatni dzienn waznosci
1

9.  Opis towarow

10. Kod CN i kategoria

11. llosé w kg (masa netto) lub w
dodatkowych jednostkach

12. Wartos¢é w euro, CIF granica

Unii

13. Uwagi dodatkowe
14. Potwierdzenie przez wlasciwy organ
Data: ...

Pieczeé:
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15. PRZYDZIELENIE

W kolumnie 17 w czesci 1 wskazac dostepng ilos¢, a w czesci 2 — ilos¢ przydzielona.

16. llo$é netto (masa netto lub inna jednostka | 19. Dokument celny (ro- | 20. Nazwa, panstwo
miary z podaniem tej jednostki) dzaj i numer) lub cztonkowskie, pie-

numer wyciggu i date czecé i podpis organu

przydzielenia przydzielajagcego

17. Cyframi 18. Stownie w odniesieniu
do przydzielonej ilosci

1.

2.

Dodatkowe karty dotgczyé w tym miejscu.
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UNIA EUROPEJSKA DOKUMENT NADZORU

2 1.  Odbiorca 2. Numer rejestracyjny

(nazwa (nazwisko), dokfadny adres, panstwo i
numer rejestru VAT)

3. Proponowane miejsce i data przywozu

4. Organ wystawiajacy
(nazwa, adres, numer telefonu)

5. Zglaszajacy/przedstawiciel, w =zaleznosci | 6. Panstwo pochodzenia

od przypadku (i kod geonomenklatury)

(nazwa (nazwisko), doktadny adres)

7. Panstwo nadania

Egzemplarz dla wlasciwego organu

(i kod geonomenklatury)

8. Ostatni dzien waznosci

9.  Opis towaréw 10. Kod CN i kategoria

11. llosé w kg (masa netto) lub w
dodatkowych jednostkach

12. Wartos¢ w euro, CIF granica
Unii

13.  Uwagi dodatkowe

14. Potwierdzenie przez wlasciwy organ

Podpis: ... Piecze¢:
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15. PRZYDZIELENIE

W kolumnie 17 w czesci 1 wskazac dostepng ilos¢, a w czesci 2 — ilos¢ przydzielona.

16. llo$é netto (masa netto lub inna jednostka | 19. Dokument celny (ro- | 20. Nazwa, panstwo
miary z podaniem tej jednostki) dzaj i numer) lub czlonkowskie, pie-

numer wyciggu i date czecé i podpis organu

przydzielenia przydzielajagcego

17. Cyframi 18. Stownie w odniesieniu
do przydzielonej ilosci

1.

2.

Dodatkowe karty dotgczyé w tym miejscu.
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ZALACZNIK 11

Uchylone rozporzadzenie wraz z jego kolejnymi zmianami

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 625/2009

(Dz.U. L 185 z 17.7.2009, s. 1)
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Tylko zalacznik pkt 20
nr 37/2014
(Dz.U.L 18 z 21.1.2014, 5. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 427/2003
(Dz.U. L 65 z 8.3.2003, 5. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1985/2003
(Dz.U. L 295z 13.11.2003, s. 43)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Tylko zalacznik pkt 9
nr 37/2014

(Dz.U.L 18z 21.1.2014,s. 1)
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ZAEACZNIK IV

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 625/2009

Rozporzadzenie (WE) nr 427/2003

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1
2
4
5
6
7

8

9 ust. 1
9 ust. la
9 ust. 2
10

11

12

13

14

15

16

17

18

19
19a
20

21
22

Zalgcznik 1
Zalgcznik 1T
Zalgcznik 111
Zalgcznik IV

art. 1-14
art. 14a
art. 14b
art. 15-24

Zalgcznik [
Zakgcznik 11

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

7 ust. 1
7 ust. 2
7 ust. 3

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

20
21

23
24

Zalgcznik 1
Zalgcznik 1T
Zakacznik 111
Zalgcznik IV
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